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SANITIZING CABIN
A completely no-touch sanitizing cabin for detecting body temperature and 
hands sanitizing, able to sanitize people and objects. It does not harm the 
skin and health; it does not damage fabrics or objects. Completely no touch. 
An innovative system, characterized by functionality and with a strong 
aesthetic value.
Within a few seconds it contributes to the elimination and limitation of the 
spread of viruses and pathogens in highly frequented environments.

OPERATION
The sanitation process takes place in 3 steps:
- THERMAL / FACIAL TOUCHLESS screening for temperature detection, with 
voice recognition. Detection speed less than 3 seconds. 
- Hands sanitization through infrared dispenser of sanitizing liquid.
- Body sanitization on entry in the cab through nebulization activation 
sensors.

The sanitization process lasts about 30 ''. It is not harmful to the skin or 
health

Approaching the thermo scanner, which can also be remotely operated, the 
facial recognition occurs. If not present, you will be prompted to wear a face 
mask. This is how the body temperature is detected and the authorization to 
enter the cabin (only if the temperature is below 37.5 ° C - alarm threshold 
definable according to the parameters of current legislation).An infrared and 
automatic dosing sanitizing liquid dispenser allows the disinfection of the 
user's hands.

An easy entry platform leads to the INFYNITY SANI-CAB sanitizing cabin, 
passing under a flow of vertical jet air, placed both in and out, with function 
of barrier and protection screen. This allows the sanitation process to take 
place ( automatically activated) , limited to the person's occupancy space, 
where a sterile area is created.

A sound and visual warning informs the user that the sanitation process is 
finished.

 

CABINA IGIENIZZANTE
Una cabina di sanificazione per il rilevamento della temperatura corporea e la 
sanificazione delle mani. in grado di igienizzare persone ed oggetti. Non 
nuoce alla pelle e alla salute; non rovina tessuti né oggetti. Completamente 
no touch. Un sistema innovativo, dal carattere funzionale e con un forte 
valore estetico.
Contribuisce all'eliminazione e limitazione del diffondersi di virus ed agenti 
patogeni in ambienti ad alto numero di frequentazione, nel giro di pochi 
secondi.

FUNZIONAMENTO
Il processo di sanificazione si svolge in 3 passaggi: 
- Screening TERMO/FACCIALE TOUCHLESS per il rilevamento della tempera-
tura, con riconoscitore vocale. Velocità di rilevamento inferiore ai 0.3 secondi
- Sanificazione delle mani tramite dispenser ad infrarossi di liquido igieniz-
zante. 
- Sanificazione del corpo all’entrata in cabina tramite dei sensori di attivazio-
ne di nebulizzazione.
 
La sanificazione ha una durata di circa 30'' . Non nuoce alla pelle né alla 
salute. 

Avvicinandosi al termo scanner , funzionante anche da remoto, avviene il 
riconoscimentofacciale . Se non presente, verrà richiesto di indossare la 
mascherina. Avviene così ilrilevamento della la temperatura corporea e l’auto-
rizzazione o meno all’entrata in cabina (solose la temperatura è inferiore a 
37,5°C - soglia di allarme definibile secondo i parametri della normativa vigen-
te). Un distributore di liquido igienizzante ad infrarossi e a dosaggio automa-
tico permette la disinfezione delle mani dell'utente.

Attraverso una agevole pedana di ingresso , si accede alla cabina igienizzante 
INFYNITY SANI-CAB , passando sotto un flusso di aria a getto verticale , 
presente sia in entrata che in uscita , con funzione di barriera e schermo di 
protezione . Ciò permette lo svolgimento del processo di sanificazione ,che si 
attiva automaticamente , limitatamente allo spazio di occupazione della 
persona, dove va a crearsi una zona sterile.

Un segnale sonoro e visivo informa l'utente che la procedura di sanificazione 
è terminata .

 

S A N I   C A B S A N I   C A B
CABINA IGIENIZZANTE
Una cabina di sanificazione per il rilevamento della temperatura corporea e la 
sanificazione delle mani. in grado di igienizzare persone ed oggetti. Non 
nuoce alla pelle e alla salute; non rovina tessuti né oggetti. Completamente 
no touch. Un sistema innovativo, dal carattere funzionale e con un forte 
valore estetico.
Contribuisce all'eliminazione e limitazione del diffondersi di virus ed agenti 
patogeni in ambienti ad alto numero di frequentazione, nel giro di pochi 
secondi.

PLACES
Shopping centers, airports, hospitals, schools, stadiums, museums, compa-
nies, restaurants, gyms, environments with a high visitors turnout.

 

 

LUOGHI DI UTILIZZO
Centri commerciali, aeroporti , ospedali, scuole , stadi, musei , aziende, 
ristoranti , palestre , zone ad alto numero di affluenza.

 

 

F  A  C  A  D  E      C  L  A  D  D  I  N  G  S      &      F  U  R  N  I  T  U  R  E      S  O  L  U  T  I  O  N  S



Materiali: struttura pannelli di alluminio , acciaio , Corian , pavimentazione in legno 
composito , pareti in vetro antinfortunistico .
Colore: Bianco ( standard ) ALTRI COLORI : su richiesta ( con supplemento)
Accesso agevole per disabili e carrozzine: con pedana in ingresso e in uscita
Flusso d'aria dall'alto: in entrata ed in uscita – con funzione di barriera isolante e 
per creare un ambiente sterile circoscritto
Nebulizzazione: automatica tramite ugello
Sanificazione: con liquido igienizzante pre-dosato ( Presidio Medico-Chirurgico certi-
ficato)
Capacità serbatoio sanificante : 20Lt ( circa 5000 passaggi)
Tempo di sanificazione:  da 20 a 30 sec

I N F O R M A Z I O N I   T E C N I C H E

Materials: aluminum, steel, Corian panel for structure;  composite wood flooring, 
safety glass walls.
Color: White (standard) OTHER COLORS : on demand (with supplement)
Easy access: for disabled people and wheelchairs with entrance and exit platforms
Air flow from the top: in and out - acting as an insulating barrier and to create a 
limited sterile environment
Nebulization: through automatic nozzle
Sanitization: with pre-dosed sanitizing liquid (certified Medical-Surgical Device)
Sanitizing tank capacity: 20Lt (about 5000 passagess)
Sanitation time: from 20 to 30 sec

T E C H N I C A L   I N F O R M A T I O N
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Rilevazione temperatura facciale : Termo 
scanner parlante ad infrarossi , rilevatore 
di assenza di mascherina.  Il dispositivo 
touchless elimina qualsiasi problema di 
igiene.

T E R M O   S C A N N E R    

Facial temperature detection: Talking infra-
red thermo scanner. Face mask absence 
detector. The touchless device eliminates 
any hygiene problems.
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1 - Termo scanner parlante ad infrarossi , rilevatore di assen-
za di mascherina.

2 - Distributore Gel sanificante: a dosaggio automatico e ad 
infrarossi.  Erogazione sicura e senza necessità di toccare 
alcuna superficie.

3 - Autorizzazione all’accesso:  con avviso sonoro e visivo ( 
verde=go ; rosso=stop).

4 - Flusso d'aria calda dall'alto: in entrata ed in uscita - fun-
zione di barriera ed ambiente circoscritto.
 

C O M P O N E N T I

1 - Talking infrared thermo scanner. Face mask absence de-
tector.

2 - Sanitizing gel dispenser: through automatic and infrared 
dosage. Safe dispensing and without need to touch any sur-
face..

3 - Access authorization: through sound and visual warning 
(green = on ; red = stop).

4 - Air flow from the top: in and out - acting as an insulating 
barrier and to create a limited sterile environment.
 

C O M P O N E N T S
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Distributore Gel sanificante: a dosaggio 
automatico e ad infrarossi.  Erogazione 
sicura e senza necessità di toccare alcuna 
superficie.
Sanificazione: con liquido igienizzante 
pre-dosato ( Presidio Medico- Chirurgico 
certificato)

D I S T R I B U T O R E   G E L  
S A N I F I C A N T E

Sanitizing gel dispenser: through automa-
tic and infrared dosage. Safe dispensing 
and without need to touch any surface.
Sanitization: with pre-dosed sanitizing 
liquid (certified Medical-Surgical Device)

S A N I T I Z I N G   G E L  
D I S P E N S E RI N
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A compact portable sanitizing device (on wheels), easily posi-
tioned anywhere, able to sanitize small rooms (from 40sqm to 
200sqm) and surfaces. 
A functional system with a strong aesthetic value. It does not 
harm the skin or health; it does not damage fabrics or objects.
BASIC MODEL:  for rooms up to 40sqm.
ON DEMAND: for rooms over 40sqm.
In few seconds it contributes to the elimination and limitation 
of viruses and pathogens spread in small / medium-sized 
environments. Completely no touch. 
An innovative system, with a functional character but also with 
a strong aesthetic value.
PLACES:
Offices, shops, restaurants, gyms, small meeting places, private 
homes, small / medium-sized environments
HOW IT WORKS :
The  sanitation process takes place by nozzles . Suitable for 
small / medium-sized environments
POSITIONING:
Specially designed to be positioned at the entrance of any 
public or private place, small / medium-sized (from 40sqm to 
200sqm).
OPERATION:
For the sanitization of small / medium environments.
Place it in the middle of the room and program the sanitization 
of surfaces and objects using the activation button (default 
duration: 10 minutes).
Variable duration based on the selected cycle (10min; 25 min; 
60 min; 80 min.), Via remote control,
It is recommended to close doors and windows. 
ON REQUEST it is also possible to integrate a hand sanitizer 
liquid dispenser: - automatic infrared dosing (certified medi-
cal-surgical device)
 

 

Un dispositivo compatto di sanificazione portatile (su rotelle) , 
facilmente posizionabile ovunque, in grado di igienizzare piccoli 
ambienti ( da 40mq a 200 mq ) e superfici. Un sistema funzio-
nale ma con un forte valore estetico.� Non nuoce alla pelle né 
alla salute; non rovina tessuti né oggetti.
MOD. BASE per ambienti fino a 40mq.
SU RICHIESTA : per ambienti superiori  a 40mq.
Contribuisce all'eliminazione e limitazione del diffondersi di 
virus ed agenti patogeni in ambienti di piccole/medie dimensio-
ni , nel giro di pochi secondi. Completamente no touch . Un 
sistema innovativo, dal carattere funzionale ma anche con un 
forte valore estetico.
LUOGHI DI UTILIZZO:
Uffici, negozi , ristoranti , palestre , piccoli luoghi di aggregazio-
ne, abitazioni private , ambienti di piccole/medie dimensioni
POSIZIONAMENTO:
Appositamente studiato per essere posizionato all’ingresso di 
qualsiasi luogo pubblico o privato ,
di piccole/medie dimensioni ( da 40mq a 200 mq )
FUNZIONAMENTO:
Per necessità di IGIENIZZAZIONE E SANIFICAZIONE di piccoli 
/medi ambienti : posizionarlo al centro della stanza e program-
mare la sanificazione delle superfici ed oggetti tramite pulsante 
di attivazione ( Durata di DEFAULT : 10 minuti) . 
Durata variabile in base al ciclo selezionato ( 10min; 25 min; 60 
min; 80 min.) , tramite telecomando,
Si consiglia di chiudere porte e finestre. SU RICHIESTA è possi-
bile integrare anche un Distributore di liquido igienizzante mani 
: - dosaggio automatico ad infrarossi ( Presidio Medico- Chirur-
gico certificato)
 

 

S A N I   B O X S A N I   B O X
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L'installazione di INFYNITY SANI-BOX è 
molto semplice , necessita solo di presa 
SCHUCO e del riempimento del serbatoio 
del liquido igienizzante/sanificante . Pul-
sante di accensione manuale con spia 
visiva di attivazione/spegnimento .

I N S T A L L A Z I O N E

The installation of INFYNITY SANI-BOX is 
very simple, it only requires a SCHUCO 
socket and the filling of the sanitizing liquid 
tank. Manual power button with visual on / 
off light.
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